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FOR DEN EUROP£ISKE UNION HAR —

henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 789/2001 af
ril 2001 om at forbeholde Ridet gennemforelsesbefajel-

serne vedrgrende visse detailbestemmelser og konkrete proce-

durer i

forbindelse med behandling af visumansegninger ('),

under henvisning til initiativ fra Den Italienske Republik, og

ud fra

1

felgende betragtninger:

Pi Det Europxiske Rids meder i Tammerfors, Laeken,
Sevilla og Thessaloniki opfordredes medlemsstaterne til
at videreudvikle deres felles visumpolitik og forstaerke
det lokale konsulere samarbejde mellem deres reprasen-
tationer i tredjelande.

Det fremgdr af en analyse af statistikkerne vedrerende
ulovlig indvandring, at visa til kortvarigt ophold
(turisme, forretningsbesog, studier, erhvervsaktivitet eller
familiebesog) er de hyppigst anvendte til lovlig indrejse
pa Schengen-landenes omrdde med efterfolgende ulovligt
ophold, ndr visummet udlgber.

For at kunne vurdere indvandringsrisikoen er det
nedvendigt at forsteerke det lokale konsulere samarbejde
yderligere med hensyn til at bestemme, hvilke supple-
rende dokumenter der skal kraves i forbindelse med
visumudstedelse, og med hensyn til vedtagelsen af falles
mekanismer til bedre at kunne afslore falske eller forfal-
skede dokumenter.

Blandt de forskellige faktorer, som bidrager til at under-
bygge vurderingen af indvandringsrisikoen, er resulta-
terne af den samtale, som den diplomatiske eller konsu-
lere repraesentation har med visumansegeren, ligeledes
af afggrende betydning.

() EFT

L 116 af 26.4.2001, s. 2.

©)

De diplomatiske og konsulare reprasentationer burde
derfor vaere i stand til mere effektivt at udgve den befo-
jelse, der péhviler dem til at vurdere indvandringsrisi-
koen.

I medfor af artikel 1 og 2 i protokollen om Danmarks
stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den
Europeiske Union og til traktaten om oprettelse af Det
Europeiske Fellesskab, deltager Danmark ikke i vedta-
gelsen af denne beslutning, som ikke er bindende for og
ikke finder anvendelse i Danmark. Inden seks maneder
efter at Radet har truffet afgerelse om denne beslutning
til udbygning af Schengen-reglerne efter bestemmelserne
i tredje del, afsnit IV i traktaten om oprettelse af Det
Europwiske Fellesskab, traffer Danmark afgerelse om,
hvorvidt det vil gennemfore denne beslutning i sin natio-
nale lovgivning, jf. artikel 5 i protokollen om Danmarks
stilling.

For sd vidt angdr Island og Norge udger denne beslut-
ning en udbygning af bestemmelserne i Schengen-
reglerne, som falder ind under artikel 1, litra A, i Radets
afgorelse 1999/437/EF af 17. maj 1999 om visse
gennemforelsesbestemmelser til den aftale, som Radet
for Den Europziske Union har indgdet med Republikken
Island og Kongeriget Norge om disse to staters associe-
ring i gennemforelsen, anvendelsen og den videre udvik-
ling af Schengen-reglerne (%) ().

Denne beslutning udger en udbygning af Schengen-
reglerne, som Det Forenede Kongerige ikke deltager i, i
overensstemmelse med Radets afgorelse 2000/365/EF af
19. maj 2000 om anmodningen fra Det Forenede
Kongerige Storbritannien og Nordirland om at deltage i
visse bestemmelser i Schengen-reglerne (3. Det Forenede
Kongerige deltager derfor ikke i vedtagelsen af beslut-
ningen, som ikke er bindende for og ikke finder anven-
delse i Det Forenede Kongerige.

() EFT L 176 af 10.7.1999, 5. 31.

() EFTL 176 af 10.7.1999, s. 36.
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(9 Denne beslutning udger en udbygning af Schengen-
reglerne, som Irland ikke deltager i, i overensstemmelse
med Radets afgorelse 2002/192/EF af 28. februar 2002
om anmodningen fra Irland om at deltage i visse bestem-
melser i Schengen-reglerne (). Irland deltager derfor ikke
i vedtagelsen af beslutningen, som ikke er bindende for
og ikke finder anvendelse i Irland.

(10) Denne beslutning udger en retsakt, der bygger pa
eller pd anden mdde har tilknytning til Schengen-
reglerne i henhold til artikel 3, stk. 2 i tiltreedelsesakten
af 2003 —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Del V, tredje afsnit, (vasentlige kriterier for gennemgangen af
ansegningen) i de felles konsulare instrukser affattes sdledes:

»For sd vidt angdr vurderingen af indvandringsrisikoen er
den diplomatiske eller konsul@re repraesentation enean-
svarlig. Ved gennemgangen af visumansggningen skal det
fastslds, om ansegeren har til hensigt at indrejse til
medlemsstaternes omrdde ved hjalp af et visum, som er
udstedt med henblik pé turisme, forretningsbeseg, studier,
erhvervsaktivitet eller familiebeseg, for at bosatte sig dér.
Opmarksomheden skal her is@r rettes mod »personer i
serlige risikokategorier«, arbejdslese, personer, som ikke
har fast indtagt, osv. Det er ligeledes helt afgerende at
interviewe ansegeren for at vurdere formalet med rejsen.
Der kan ligeledes kraeves supplerende dokumentation, som

(") EFT L 131 af 1.6.2000, s. 43.

kan underbygge ansegningen, eventuelt efter aftale inden
for rammerne af det lokale konsulere samarbejde. Den
diplomatiske eller konsulere reprasentation skal ligeledes
stotte sig til det lokale konsulare samarbejde for at styrke
sin evne til at afslore falske eller forfalskede dokumenter,
der fremlagges til stotte for visse visumansegninger. I
tilfeelde af tvivl, iseer med hensyn til agtheden af dokumen-
terne og den forelagte dokumentation, og om indholdet er
korrekt, samt trovaerdigheden af de wudsagn, der er
indsamlet ved interviewet, udsteder reprasentationen ikke
noget visum.«

Artikel 2
Denne beslutning anvendes fra dagen for offentliggerelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Attikel 3

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne i overensstem-

melse med traktaten om oprettelse af Det Europaiske Felles-
skab.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 22. december 2003.

Pd Radets vegne
A. MATTEOLI

Formand



